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Safety information

Please read the safety instructions carefully before using the product
for the first time and keep the instructions for future reference.

1. Warning: This product includes a rechargeable lithium-ion
battery.

2. Keep product out of the reach of children and pets to avoid
chewing and swallowing.

3. Product operating and storage temperature is from 0 degree
Celsius to 40 degrees Celsius. Under and over this
temperature might affect the function.

4. Never open the product. Do not touch the inside electronics,
or you may get an electric shock. Repairs or service should
only be performed by qualified personnel.

5. Do not expose to heat, water, moisture or direct sunlight!
6. The unit is not waterproof. If water or foreign objects enter
the unit, it may result in fire or electric shock. If water or a
foreign object enters the unit, stop using it immediately.

7. Only charge with supplied adapter. The direct plug-in
adapter is used as a disconnecting device, and shall remain
readily operable. Ensure there is space around the power
outlet for easy access.

8. Do not use non-original accessories together with the
product as this can make the product functionality abnormal.

Denver A/S reserves the right to correct any printing errors
Denver A/S cannot be held responsible for any technical or typographical
errors and reserves the right to make changes to the product and manuals
without prior notice. If you detect any inaccuracies or omissions, please
inform us at the address on the back cover.
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1 Overview

1. Enter sub menu 1. To select the Option that is shown at the
bottom right of the screen and confirm a selection.

2. Answer or start a call button, In Standby: press to open Call History
3. Speed-dial key-M1 M2.
4. Long press to call voicemail.
5. Nummeric and alphabetic buttons.
6. Star button. Lock or unlock keypad.
7. Up and down. Use this key to select the menu up and down
8. Enter submenu 2. To select the Option that is shown at the
bottom right of the screen.

9. Press and hold for power on or off, press to end call, in menu
press to exit.

10.Camera.
11.Use the key to switch between the abc, ABC, Abc and 123

input methods.and Press and hold this key to switch between
ringing and mute

12. Press and hold button to turn Flashlight on or off.
13. Volume controls.
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14. Emergency button.

2.Setting up your phone

Remove the rear cover of the phone. Opening is in the bottom left
corner. You can use your fingernail to lift off the cover.

Insert the SIM card into the holder with the chip facing downwards. SIM
card is not included. SIM cards and contacts are easily damaged due to
scratches and bending. Please be careful.
SIM : Nano SIM

This step is optional and is only needed for storing pictures, videos or
other multimedia files. Insert a microSD card (Max 32GB) into the card
slot as shown below with gold contacts facing down. MicroSD card is
not included.

Insert the battery into battery slot.
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Put the rear cover on again. You will hear a click when mounted.

Before you start using the phone, charge the battery with the included
power adapter for at least 4 hours. (You can use a charger to charge
directly or connect it to a charging station)

3.SOS settings
Read the instructions carefully and set the emergency function
according to your needs. You can save up to five emergency contacts
(family members, friends and official institutions).
In an emergency, press and hold the emergency button on the back of
the phone.
The five preset numbers will be dialled automatically in the order in
which you have saved them. If it is not possible to get through to
anyone on the first number, the second number will automatically be
dialled. If it is not possible to get through to anyone on the second
number, the third number will automatically be dialled, and so on. (The
phone will go through a list of five numbers a maximum of three times.)
At the same time as each emergency call, a text message (SMS) will
be sent to the contact.
During the emergency call, a warning tone will sound continuously to
alert anyone nearby and the person being called.

4.Restore Factory settings
This setting reset all the settings of the phone back to Factory
setting.Dafault password is 1234
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AC adapter:
Model identifier: DCS37-0500550
Input voltage: 100-240V AC
Input AC frequency:50HZ
Output voltage: DC 5V
Output current: 0.55A
Output power: 2.75W
Average active efficiency: 70.35%
No-load power consumption: 0.075W
Manufacturer’s name: SHENZHEN EAST SUN ELECTRONIC CO.,LTD
Trade mark, commercial registration number: 91440300770306495Y
Address: Building B, No.88, Xingye Road One, Fenghuang First

Industrial Park, Fuyong Sub-district, Baoan District,
Shenzhen City, Guangdong Province, P.R.China

Warning!
- Lithium battery inside!
- Do not try to open the product!
- Do not expose to heat, water, moisture or direct sunlight!

- Only charge with the original charger supplied with this product!

Operating Frequency Range:
Bluetooth: 2402 – 2480 MHz
FM: 87.5 - 108 MHz
GSM(900): 890.2 - 914.8 MHz
DCS(1800): 1710.2 - 1784.8 MHz
WCDMA Band 1:1920-1980MHz
WCDMA Band 8:880-915MHz
LTE Band 1:1920-1980MHz
LTE Band 3:1710-1785MHz
LTE Band 7:2500-2570MHz
LTE Band8:880-915MHz
LTE Band 20:832-862MHz

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark
www.facebook.com/denver.eu
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Please notice - All products are subject to change without any notice. We
take reservations for errors and omissions in the manual.

ALL RIGHTS RESERVED, COPYRIGHT DENVER A/S

Electric and electronic equipment and included batteries contains
materials, components and substances that can be hazardous to your
health and the environment, if the waste material (discarded electric and
electronic equipment and batteries) is not handled correctly.

Electric and electronic equipment and batteries is marked with the
crossed out trash can symbol, seen above. This symbol signifies that
electric and electronic equipment and batteries should not be disposed of
with other household waste, but should be disposed of separately.

As the end user it is important that you submit your used batteries to the
appropriate and designated facility. In this manner you make sure that the
batteries are recycled in accordance with legislature and will not harm the
environment.

All cities have established collection points, where electric and electronic
equipment and batteries can either be submitted free of charge at
recycling stations and other collection sites, or be collected from the
households. Additional information is available at the technical
department of your city.

Hereby, Denver A/S declares that the radio equipment type BAS-18600L
in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
denver.eu and then click the search ICON on topline of website. Write
model number: BAS-18600L. Now enter product page, and RED directive
is found under downloads/other downloads.
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der ersten Verwendung
des Geräts aufmerksam durch und bewahren Sie die Anleitung
zum späteren Nachschlagen auf.

1. Warnung: Dieses Produkt enthält einen wiederaufladbaren
Lithium-Ionen-Akku.

2. Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren auf, um ein Verschlucken von
Kleinteilen zu vermeiden.

3. Die Betriebs- und Lagertemperatur des Produktes beträgt 0
bis +40 °C. Eine Unter- oder Überschreitung dieser
Temperatur kann die Funktion beeinträchtigen.

4. Öffnen Sie das Gerät nicht. Berühren Sie nicht die Elektronik
im Inneren des Geräts, das kann zu einem Stromschlag
führen. Reparatur- und Wartungsarbeiten dürfen nur von
qualifiziertem Personal durchgeführt werden.

5. Vor Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung schützen!

6. Das Gerät ist nicht wasserdicht. Wenn Wasser oder
Fremdkörper in das Gerät eindringen, kann es zu Feuer oder
Stromschlag kommen. Wenn Wasser oder Fremdkörper in
das Gerät eindringen, stellen Sie den Betrieb sofort ein.

7. Laden Sie nur mit dem mitgelieferten Netzteil. Das
Steckernetzteil wird als Trennvorrichtung verwendet und
muss leicht zugänglich sein. Achten Sie darauf, dass um die
Steckdose herum ausreichend Platz für einen einfachen
Zugang vorhanden ist.

8. Verwenden Sie nur Original-Zubehörteile zusammen mit
dem Produkt; Nichtbeachtung kann die Funktionalität des
Produkts beeinträchtigen.

Denver A/S behält sich das Recht vor, eventuelle
Druckfehler zu korrigieren.

Denver A/S kann nicht für technische Fehler oder Druckfehler
verantwortlich gemacht werden und behält sich das Recht vor, ohne
vorherige Ankündigung Änderungen am Produkt und an den
Handbüchern vorzunehmen. Sollten Sie irgendwelche Ungenauigkeiten
oder Auslassungen feststellen, informieren Sie uns bitte unter der
Adresse auf der Rückseite des Umschlags.
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1.Überblick

1. Aufrufen von Untermenü 1. Zur Auswahl der in der unteren rechten
Bildschirmecke angezeigten Option und zur Bestätigung einer Auswahl.

2. Beantworten oder starten Sie einen Anruf; im Standby: Drücken zum
Öffnen der Anrufliste.

3. Kurzwahltaste – M1/M2.
4. Zum Anrufen der Voicemail lange drücken.
5. Ziffern- und Buchstabentasten.
6. Sternchentaste. Tastatur sperren oder entsperren.
7. Nach oben und unten. Verwenden Sie die Tasten, um in den Menüs zu

navigieren.
8. Aufrufen von Untermenü 2. Zur Auswahl der in der unteren rechten

Bildschirmecke angezeigten Option.
9. Zum Ein- und Ausschalten gedrückt halten; zum Beenden eines Anrufs

drücken; in Menüs: Drücken zum Beenden.
10.Kamera.
11.Verwenden Sie die Taste, um zwischen den Eingabemethoden abc,

ABC, Abc und 123 zu wechseln. Halten Sie die Taste gedrückt, um
zwischen Klingel- und Stummschaltmodus zu wechseln.

12.Halten Sie die Taste gedrückt, um die Taschenlampe ein- oder
auszuschalten.

13.Lautstärkeregelung.
14.Notruftaste
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2. Ihr Telefon einrichten

Entfernen Sie die rückseitige Abdeckung des Telefons. Die Öffnung
befindet sich in der unteren linken Ecke. Sie können die Abdeckung mit
Ihrem Fingernagel abnehmen.

Setzen Sie die SIM-Karte(n) wie in der nachstehenden Abbildung
gezeigt in den Halter ein, wobei der Chip nach unten zeigt. SIM-Karten
sind nicht im Lieferumfang enthalten. SIM-Karten und Kontakte können
leicht verkratzen und verbogen werden. Seien Sie entsprechend
vorsichtig. SIM : Nano-SIM

Dieser Schritt ist optional und wird nur zum Speichern von Bildern,
Videos oder anderen Multimedia-Dateien benötigt. Setzen Sie eine
microSD-Karte (max. 32 GB) in den Kartensteckplatz ein, wie unten
gezeigt, mit den goldenen Kontakten nach unten. Die microSD-Karte ist
nicht im Lieferumfang enthalten.

Setzen Sie den Akku in den Akkusteckplatz ein.

Bringen Sie die rückseitige Abdeckung wieder an. Beim Einsetzen
hören Sie ein Klicken.
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Bevor Sie das Telefon in Betrieb nehmen, laden Sie den Akku mit dem
im Lieferumfang enthaltenen Netzteil mindestens 4 Stunden lang auf.
（Sie können das Gerät direkt über das Netzteil aufladen oder an das
Tischladegerät anschließen.）

3.SOS-Einstellungen
Lesen Sie die Anweisungen sorgfältig durch und stellen Sie die
Notfallfunktion entsprechend Ihren Bedürfnissen ein. Sie können bis zu
fünf Notfallkontakte (Familienmitglieder, Freunde und offizielle
Einrichtungen) speichern.
Drücken Sie im Notfall die Notruftaste auf der Rückseite des Telefons
und halten Sie sie gedrückt.
Die fünf voreingestellten Nummern werden automatisch in der
Reihenfolge angewählt, in der Sie sie gespeichert haben. Wenn Sie
unter der ersten Nummer niemanden erreichen, wird automatisch die
zweite Nummer gewählt. Wenn Sie unter der zweiten Nummer
niemanden erreichen, wird automatisch die dritte Nummer gewählt, und
so weiter. (Das Telefon durchläuft maximal dreimal eine Liste von fünf
Nummern).
Gleichzeitig mit jedem Notruf wird eine Textnachricht (SMS) an den
Kontakt gesendet.
Während des Notrufs ertönt ein kontinuierlicher Warnton, um Personen
in der Nähe und die angerufene Person zu alarmieren.

4.Master-Reset
Sie können alle Werkseinstellungen Ihres Telefons wiederherstellen
(werkseitig voreingestellter Telefoncode: 1234).
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Netzteil
Modell_ID: DCS37-0500550
Eingangsspannung: 100 - 240 V AC
Wechselstromfrequenz des AC-Eingangs:50Hz
Ausgangsspannung: 5 V DC
Ausgangsstrom: 0,55 A
Ausgangsleistung: 2,75 W
Durchschnittliche Effizienz bei Normallast: 70,35 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast: 0,075 W
Name des Herstellers: SHENZHEN EAST SUN ELECTRONIC
CO.,LTD
Marke, Handelsregisternummer: 91440300770306495Y
Anschrift: Building B, No.88, Xingye Road One, Fenghuang First

Industrial Park, Fuyong Sub-district, Baoan District,
Shenzhen City, Guangdong Province, P.R.China

Warnung!
- Im Inneren des Produkts befindet sich ein Lithium-Akku!
- Versuchen Sie nicht, das Produkt zu öffnen!
- Vor Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung schützen!
- Nur mit dem mitgelieferten Original-Ladegerät aufladen!

Betriebsfrequenzbereich:
Bluetooth: 2402 - 2480 MHz
UKW: 87,5 - 108 MHz
GSM (900): 890,2 - 914,8 MHz
DCS (1800): 1710,2 – 1784,8 MHz
WCDMA Band 1:1920-1980MHz
WCDMA Band 8:880-915MHz
LTE Band 1:1920-1980MHz
LTE Band 3:1710-1785MHz
LTE Band 7:2500-2570MHz
LTE Band8:880-915MHz
LTE Band 20:832-862MHz
Max. Ausgangsleistung: < 8,32 W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dänemark
www.facebook.com/denver.eu
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Bitte beachten Sie – Alle Produkte können stillschweigend geändert werden.
Irrtümer und Auslassungen in der Bedienungsanleitung vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S

Elektrische und elektronische Geräte einschließlich Batterien enthalten
Materialien, Komponenten und Substanzen, welche für Sie und Ihre
Umwelt schädlich sein können, wenn die Abfallmaterialien (entsorgte
elektrische und elektronische Altgeräte und Batterien) nicht korrekt
gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Geräte sowie Batterien sind mit der
vorstehend abgebildeten durchgestrichenen Mülltonne gekennzeichnet.
Dieses Symbol zeigt Ihnen, dass elektrische und elektronische Altgeräte
sowie Batterien nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden dürfen, sondern
getrennt zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es wichtig, dass Sie Ihre verbrauchten Batterien
bei den entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen
Sie sicher, dass die Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt
werden und keine Umweltschäden verursachen.

Alle Städte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen
elektrische und elektronische Altgeräte sowie Batterien kostenfrei zum
Recycling abgegeben werden können oder die sie von den Haushalten
einsammeln. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehörde
Ihrer Stadt/Gemeinde.

Hiermit erklärt Denver A/S, dass der Funkanlagentyp BAS-18600L der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollständigen Text der EU-
Konformitätserklärung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
denver.eu und klicken Sie dann auf das SYMBOL Suche in der obersten
Leiste der Webseite. Geben Sie die Modellnummer ein: BAS-18600L. Sie
gelangen nun zur Produktseite, auf der Sie die Funkgeräterichtlinie
(Richtlinie 2014/53/EU) unter downloads/other downloads finden können.
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